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Vazeni pratelé,

v poradi druhy letosni Zpravodaj je jiz ve znameni jara - v nasem pfipadé tedy akce, ktera se
kond v kvétnu. Poznamenejte si do svych diaft datum 6. — 9. kvétna 2004, kdy se kond na
Prazské vystavisti Svét knihy.

Na vystavé se setkate s nasi kompletni nabidkou elektronickych slovnik( véetné novinky - autor-
ského Spanélského slovniku. Prijemna je jisté i skutecnost, Ze se viechny produkty nasf spolec-
nosti budou prodavat za veletrzni ceny. Budete-li v Praze navstivte nas na stanku P508.

Vem ¢tenaflim Zpravodaje prejeme pékné jaro a hodné pracovni pohody.

Maria Vlasékova
redaktorka
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NOVINKY

Lingea ziskala obé hlavni ceny

Redakce casopisu Svét pocitact provedla roz-
sahlé srovnani elektronickych anglicko—Ces-
kych slovnik. Celkem probéhlo testovani
osmi produktl od vsech hlavnich vydavatelt
elektronickych slovnikd. Hodnoceno bylo 23
parametrd znamkami 1-5. V testu kvality jed-
noznacné zvitézil Velky slovnik Lingea Lexicon,
u kterého jako jediného ze viech testovanych
produktt nebyly uvedeny zadné nedostatky.
Ocenén byl i neddvno uvedeny benjaminek
mezi slovniky — Easylex, ktery ziskal cenu
v testu cena/kvalita.

V tomto srovndvacim testu tedy nase slovniky
ziskaly obé hlavni ceny. Je to pro nas Cest a
zaroven velky zévazek pro dal3f vyvoj slovnikd
Lingea Lexicon a EasyLex.

Dokoncena fada slovnikd na CD-ROM pro
Longman - Pearson Education

Dalsim britskym slovnikovym nakladatelstvim,
které se rozhodlo nechat si zpracovat svoje
slovniky do elektronické podoby s pouzitim
technologie Lingea Lexicon, je proslulé na-
kladatelstvi Pearson Education - Longman.
Lingea pro né pripravila ucelenou fadu 4 pre-
kladovych slovnikd: dva anglicko-Spanélské
slovniky Longman Diccionario Pocket Plus a
Longman Diccionario Pocket, anglicko-italsky
slovnik Longman Dizionario Compatto a ang-
licko-portugalsky slovnik Longman Dicionario
Escolar. Vzhledem k tomu, Ze jsou vsechny
tituly urceny pro mladsi studenty, maji atrak-
tivni graficky vzhled, mnoZstvi doprovodnych
ilustraci a zvukovych efektd. Pritazlivost
titull zvySuji také rozmanitd cviceni a testy.
Rozhodnuti jednoho z nejrenomovanéjsich
a nejstarsich slovnikovych nakladatelstvi po-
tvrzuje vysokou kvalitu a univerzalni pouziti
slovnikové technologie Lingea Lexicon, a to
nejen v Ceské republice.

NAPSALI O NAS

Radi bychom se s vami podélili o recenze
na nase dva nové produkty Grammaticon a
EasylLex.

Piste spravné cesky

Michal Dolezel

Také méte Spatné vzpominky na pfisnou cesti-
narku? Pamatujete si na kazdou pétku z dikta-
tu a b&ha vam mraz po zédech, uslysite-li slova
jako podmét, prisudek nebo interpunkéni zna-
ménko? Tak pravé vam je urcen novy produkt
spole¢nosti  Lingea nazvany Grammaticon.
Jedna se o automaticky korektor pravopisu,
ktery oceni kazdy, kdo pracuje s texty a nerad
pouZiva Pravidla ¢eského pravopisu.
...Grammaticon, ktery je prvnim programem
svého druhu v ceském jazyce, vznikl po tfech
letech intenzivniho vyvoje. Je zaloZen na do-
konalé znalosti morfologie ceského jazyka,
na analyze vét a na pravidlech kontrolujicich
vétnou stavbu.
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Jazykovy hlida¢

Slavek Rydval

...Osobné totiz piSu vsechny texty ve formatu
XML v alternativnim nastroji, pak je prevedu
do souboru typu RTF a nechdvédm zkontro-
lovat korektorem preklept ve Wordu. Diky
Grammaticonu mohu nyni Word, rozlezly po
disku a pro uvedené ucely drahy, smazat a
dale nepouzivat. RTF soubor oteviu v Gram-
maticonu a nechdm zkontrolovat v ném. Zivot
je hned krasnéjsi, nepocitaje v to kromé kont-
roly preklepl i kontrolu gramatiky a stylistiky.
Osobné jsem po takovém néstroji touzil od
prvniho bouchnuti do klavesnice a tento pro-
dukt mé sny naplnil témér dokonale.
Softwarové noviny brezen 2004

Cestina koneéné& bez chyb?

Ing. Miroslav Herold, CSc.

...Program bude vynikajici pomuckou pro
viechny, ktefi si davaji zaleZzet na svém jazy-
kovém projevu. Cena 1290,- K¢ je pfijatelna
pro viechny profesiondly. Aviak stejné jako u
stavajici kontroly pravopisu v MS Office bude
v pfipadé nabidky vice moZnosti zaviset na
kvalifikaci konkrétniho uZivatele, jak s na-
bidkami nalozi. Samoliby ufednik, kterého
obtéZuje mit zapnutou i stavajici jednoduchou
kontrolu preklept ve Wordu a ktery obcanovi
rozesila tisténé formulare i s preklepy, si nej-
spf$ nespusti ani Grammaticon. Ledaze by na
to v parlamentu odhlasovali zvlastni zékon.
CHIP brezen 2004

Benjaminek

Ing. Miroslav HEROLD, Csc.

...Autofi slovniku stali pfed nelehkym ukolem:
jak z podstatné vétsich databazi vybrat pod-
mnoZinu o rozsahu cca 30 000 hesel a pritom
gea Lexiconem Velky A-C Ize Fici, Ze se zhostili
celkem Uspésné. Z hesel s velkym mnoZstvim
preklad vybrali skute¢né to podstatné. Jed-
nou z mala vyjimek je heslo ,synagoga”. Tam
vedle obvyklého ,synagogue” stoji i ,shul”.
Tento vyraz nezna ani Cambridge Advanced
Learner's Dictionary, ani Oxford Advance
Learner. Pfitom oba maji rozsah cca 150 000
hesel. Teprve Random House Unabridged, nej-
vetsi obecny slovnik americké anglictiny, toto
heslo uvadi.

CHIP

KONTROLA STYLU

V nésledujicich odstavcich budeme pokraco-
vat v popisu naseho nového nastroje pro kont-
rolu ¢eské gramatiky - Grammaticonu. Nyni se
dozvite, jaké stylové jevy mize Grammaticon
kontrolovat.

Kontrola stylu poskytuje dopliikové moznos-
ti ke kontrole gramatiky. Jejim smyslem je
upozornit autora textu spiSe na odlisnosti ve
zpUsobu psani dokumentd konkrétniho typu
nez na zdvazné prohresky proti gramatice. V
nastaveni aplikace si mlzete vybrat z nékolika
preddefinovanych styld dokumentt, které se
lisi tim, ktera stylova pravidla jsou zapnutd a
kterd vypnuta. Nasledujici text popisuje stylové
jevy, které mize Grammaticon kontrolovat.

Véty bez sloves
Pokud ve vété neni zadné sloveso, jesté nemu-
si jit o chybu. Napf. véta Ach, ta matematika.
mUzZe byt soucasti pfimé feci. V nebeletristic-
kych textech vsak vétSinou plati, Ze kazd4 véta
sloveso obsahuije.

Pfiznakova interpunkce

Do této kategorie patii véty koncici vykficni-
kem. Jejich pouziti neni pfirozené napf. pro
védecké publikace ¢i technické styly.

Dlouhé véty
pro toho, kdo ji potom ¢te. Proto je vhodnéjsi
takové véty rozdélit na vice kratsich.

Nevhodna slova

V nékterych odbornych nebo védeckych
textech se obvykle nepouzivé osloveni, napf.
Jirko, pojd’ k tabuli. Podobné se kontroluje
pritomnost ¢astic v textu: No, to by slo. Stejné
tak je nezvyklé pouzivat citoslovce jinde nez
na zacatku véty: A Zaba hop do vody. Citoslov-
ce, kterd se na zacatku véty vyskytuji, by viak
méla byt oddélena ¢arkou: Ach, to byla krasa.

Uziti prvni osoby
V jistych typech textl je lepsi se vyhnout kon-
strukcim vztahujicim se k prvni osobé jednot-



ného ¢isla. Jedna se hlavné o zajmena ja, muj
a slovesa v tomto tvaru. Vhodnéjsi je pouzit
neosobni vyjadreni nebo mnozné ¢islo, tedy
napf. namisto Z toho usuzuji napsat Z toho je
vidét, nebo Z toho vidime.

Tykani

Stejné jako pouZiti prvni osoby jednotného
Cisla, tak i pouziti druhé osoby jednotného
Cisla neboli tykani nemusi byt vzdy na misté.
Proto je lepsi se vyhnout zajmendm jako ty,
tvdj, ptip. slovestim ve zminéném tvaru.

Osloveni v dopisech
V korespondenci, pfedevsim pokud se jedna
o komunikaci na vyssi Grovni, je vhodné psat
osloveni adresata ve slovech jako ty, vy, tvdj,
vas velkym pismenem.

Nevhodné pouziti zajmen

Koncovka ukazovacich zajmen -hle je spise
hovorova, proto je mnohdy vhodnéjsi pouzit
napf. namisto tyhle slovo tyto.

Zmnozeni vétnych ¢lent

Pokud jedna véta obsahuje pfilis mnoho stej-
nych vétnych clenl, které nejsou oddéleny
Carkou, mlze se text stat nesrozumitelnym.
Napt. véta Stal se predsedou predstavenstva
spolecnosti autord védeckych publikaci. obsa-
huje pfilis mnoho neshodnych priviastkd.

Opakovani slov

Castou stylistickou chybou je pfilisné opako-
vani téhoz slova, coz muaze pUlsobit dojmem
nedostatecné slovni zasoby.

Napt. ve vété V obchodé méli otevieno jen
do Sesti, takZe jsme Sli nejprve do obchodu,
abychom si koupili néco k jidlu, neZ v obchodé
zase zaviou. se vyskytuje celkem trikrat slovo
obchod.

Spojky a spojovaci vyrazy

Neni dobré psat v jedné vété vice vét vedlejsich
uvozenych stejnym slovem. Jako stylisticky
nevhodné pak plsobi napf. souvéti Nase uci-
telka, ktera nastoupila neddvno na nasi skolu,
nam dava ukoly, které nezvladaji ani Zaci, u
kterych by se to dalo Cekat.

OKENKO TECHNICKE PODPORY

Otazka: Mdm novy MAC OS X 10.3.2, jako
hlavni jazyk je nastavena cestina. V' Lexiconu
mi vsak nejde prepnout na Ceskou kldvesnici.
V horni listé je sice jazyk k dispozici, avsak po
kliknuti na Ceskou vlajecku se nic nestane (jazyk
se neprepne). Kdyz vyberu v programu Finder
Ceskou kldvesnici a pak spustim Lexicon, klaves-
nice se automaticky prepne na anglickou. Nelze
tak psat pismenka s diakritikou (a tim vyhleda-
vat slova s ,,Ceskymi” znaky). Ostatni programy
funguji bez problémda.

Odpovéd: Chyba se s nejvétsi pravdépodob-
nosti nachazi vimplementaci Javy. Pro pfepinani
kldvesnice proto nelze pouzivat mys, ale klave-
sové zkratky - Apple+Space (pro prepnuti na
predchozi klavesnici) nebo Apple+Alt+Space
(pro cyklické prepinani mezi viemi klavesnice-
mi).

Otazka: Je mozné, aby Lexicon fungoval v
JChytrych” telefonech na bazi Symbian, jmeno-
vité na Sony Ericsson P900?

Odpovéd: V soucasné dobé mame slovniky
pro 2 nejrozsitenéjsi platformy Pocket PC
a Palm OS. Vyhledové bychom chtéli uvést
Lexicon pro telefony Smartphone. Rozsifeni
o Symbian OS k dneSnimu dni neplanujeme,
avsak je mozné, Ze Casem toto rozhodnuti
pfehodnotime (napf. dojde-li k masivngjsimu
rozsiteni této platformy).

Otazka: Funguje Lexicon na T-Mobile MDA
II? Jak velkou ma databazi (nejvyssi mozna
konfigurace)? Podporuje Fulltext podobné jako
desktopova verze (tedy jde mi o to, aby tam
byly priklady s preklady)?

Odpovéd: Na tomto zafizeni by mél Lexicon
fungovat. Pro jistotu doporucujeme zkusit
Demo:

http:/Avww.lingea.cz/ nabidka Slovniky, odkaz
Demoverze. Popis vlastnosti napf. Anglického
kapesniho slovniku naleznete na:
http:/Avww.lingea.cz/cz/ence.htm

Soucasti kapesnich verzi jsou i priklady s prekla-
dy, aviak nelze je vyhledavat pomoci fulltextu.

Otazka: Zakoupil jsem si Grammaticon a po
instalaci (MS Office XP) jsem Zzjistil, Ze mi nefun-
quje makro v MS Word. Zastupci v ndstrojové
listé se sice zobrazuji, avsak nejsou funkcni.

Odpovéd: Postup zprovoznéni komponenty:
Nejprve si v MS Wordu nastavte pomoci nabid-
ky Nastroje -> Makro -> Uroven zabezpeceni
na ,Stfedni”. Restartujte (ukoncete a znovu
spustte) MS Word. Pfi spousténi se zobrazi di-
alog ,,Upozornéni zabezpeceni”, ktery se pt3,
jestli ma povolit nacteni makra od Lingea s.r.o.
V pravém hornim rohu kliknéte na tlacitko
. Podrobnosti”. V dialogu se zobrazi certifikat.
Kliknéte na ,Zobrazit certifikdt” a v nasledné
otevieném okné na ,Nainstalovat certifikat”.
Zobrazeny dialog vas provede instalaci certi-
fikdtu. Po jeho nainstalovani znovu restartujte
MS Word. Nyni v dialogu , Upozornéni zabez-
peceni” zaskrtnéte volbu ,Makra z tohoto
zdroje vzdy povazovat za dlvéryhodna”. Od
této chvile bude makro od nasi spolecnosti
spousténo automaticky bez nutného zasahu
uZivatele.

Otazka: Stal jsem se majitelem Grammati-
conu. Po uspésné instalaci vsak v MS Wordu
nelze pres nabidku Nastroje -> MoZnosti, karta
Pravopis nastavovat parametry pro kontrolu
gramatiky (vse je zasedéné).

Odpovéd: Priinstalaci Grammaticonu je nutné
nechat aktivovanu volbu ,Komponenta do MS
Office”, kontrola gramatiky je pak dostupna
pomoci klavesové zkratky F7 (nejste-li si jisti,
zda jste tak ucinili, produkt radgji preinstalujte).
V MS Wordu, nabidka Nastroje -> Jazyk -> Na-
stavit, je potfeba kliknout na ,Cestina”, poté
dole na , Vychozi” a Word restartovat. V kont-
rolovaném dokumentu se musi ve spodni listé
vzdy zobrazovat volba , Cestina”. Pro jistotu Ize
cely text oznacit (napf. pomoci kldvesové zkrat-
ky Ctrl+A), dle vySe uvedené cesty v nabidce
Nastroje kliknout na , Cestina” a volbu potvrdit
pomoci tlacitka OK.

TERMINOLOGIE V NEMECKYCH
SLOVNICICH LINGEA LEXICON
2002

Jednim z cill, které si klademe pfi tvorbé slov-
nikd Lingea, je jejich aktudlnost, to znamena
snaha o zachyceni souc¢asného psaného i mlu-
veného jazyka.

S rozvojem informacnich technologii se
obohacuje slovni zdsoba ve vsech jazycich.
Pavodni, vétSinou anglické, nazvy prechazeji
do dalsich jazyk& a kazdy narod se s nimi
vyrovnava jinak.

Némcina je zndma tim, ze ma vétSinou pro
odborné terminy své vlastni nazvy. Oviem pfi
pfejimani slov z cizich jazykd nékdy dochazi k
docela rozporuplnym slovotvornym procesam.
Na jedné strané ma anglictina na némcinu
velky vliv a anglicka slovicka se uZivaji v jejich
pavodni podobé, na druhé strané si Némci s
oblibou spoustu slov ponémcuji, a to vicero
zpusoby.

K nové uzivanym slovickdm, kterd se dostala
do némeckého jazyka ve stejné podobé, v jaké
se vyskytuji v anglic¢tiné, patfi napf. Layout,
Item, Tool, clever, Feedback atd. Jde vétsinou
0 podstatnd jména, u kterych se zméni malé
pocatecni pismeno na velké a prida se clen,
Casto rodu stfedniho. Na toto pravidlo se vsak
nemdzeme vzdy spolehnout, vzdyt napf. dnes
hojné uzivané slovicko ,, E-mail” ma kupodivu
¢len ,,die”. Odtvodnéni je prosté - slovo je sé-
manticky blizké slovu ,,Post” (posta), proto od
ného prebralo Zzensky rod.

Prejatd slovesa dostavaji vzdy pfiponu né-
meckych sloves, tedy -en, jinak jsou bud
zachovana v plvodni podobé, nebo ¢astecné
upravena. Napf. anglické sloveso ,click” bylo
pfizplsobeno némeckému jazyku koncovkou
a zménou pravopisu prvni hlasky, jinak zUstalo
stejné, tedy ,klicken”. Jinak je tomu napf. u
slovesa ,ulozit", kde se na misté anglického
Lsave” uzivd némecké ekvivalentni sloveso
.Speichern”, kterému tak pfibyl novy vy-
znam.

Slovesa, ktera byla prejata, si bud ponechavaji
predlozkové vazby stejné, jako jsou v jazyce
jejich plvodu, nebo se tyto vazby zméni. | v
tomto se tedy dané slovo mUze pfizpUsobit



némciné. Zdastaneme-li u slovesa , klicken” a
chceme-li némecky vyjadfit vazbu , kliknout
na néco”, nabizeji se dvé moznosti. Bud' uZije-
me predlozkového spojeni , klicken auf etw.”,
nebo prostého padu ,anklicken etw.”. Ve
druhém pfipadé oviem sloveso dostava pred-
ponu ,an", a tim se plvodnimu anglickému
slovesu vice vzdaluje. V tomto pfipadé jsou
obé moznosti pfipustné.

Zajimava je skutec¢nost, Ze pres velky vliv
anglictiny a jeji oblibu v némecky mluvicich
zemich, muzeme v mluvé Némcl zaslech-
nout nezfidkakdy vlastni némecké ndzvy i u
internacionalisml. Napf. misto typického vy-

priklad vlivu angli¢tiny na némecky jazyk, se
setkdvdme s némeckym slovem ,Rechner”,
které (alespori z naSeho pohledu cizinc)
vnimdme obvykle jako slovo s jiz archaickym
nadechem.

Dal3im dnes v obrovské mife uzivanym slovem
je ,mobil”. Zde si Némci vytvofili svlj vlastni
vyraz, a to ,das Handy" - malokdy uslysite
vyraz ,das Mobiltelefon” a anglické ,, mobil”
vibec ne.

Slovni zasoba se neustdle vyviji, nova slova
vznikaji, nékteré vyrazy zanikaji, jiné méni svqj
vyznam atd. Tvorba slovniku neni zaleZitosti
mésice, ani roku, je to vlastné c¢innost nebo

razu ,Computer”, ktery predstavuje klasicky snaha bez konce. Jak se nam ve vyvoji nasich
slovnikd daff, mazete posoudit sami.
Jolana Sekaninovd

ZADANO PRO SKOLY

Tuto novou rubriku jsme poprvé uvedli v poslednim Zpravodaji roku 2003 a budeme v ni pra-
videlné pokracovat i letos. V minulém roce jsme ziskali evaluaci ministerstva skolstvi na nasich
pét prekladovych slovnikl a nase slovniky byly zafazeny do seznamu registrovaného softwaru
MSMT. Pro 3koly tato skute¢nost znamena, Ze si mohou zakoupit neomezenou licenci registro-
vanych slovnik( Lingea Lexicon. Je to tedy pfilezitost, jak ziskat kvalitni u¢ebni pomucku za velmi
10. V letosnim roce jsme ziskali evaluaci pro nas novy jazykovy program Grammaticon — kontrola
spravnosti ¢esky psanych text. Tato aplikace, kterd dosud pro cestinu kvili jeji morfologické
slozitosti neexistovala, by mohla zlepsit Uroven vyuky matefského jazyka v nasich Skoldch. Na
internetovych strankach www.e-gram.cz si mizete precist odborné recenze o Grammaticonu a
ovérit si cenu skolni multilicence. Pokud nékteré skoly uvazuji o ndkupu prekladovych slovnik,
je nutné vénovat pozornost novym cenam skolnich multilicenci, které se od 1. ledna 2004 zvysily
z dlvodu zarazeni software do 22% sazby DPH. Vérime, Ze tato skutecnost nebude prekazkou
pro koupi produkttd spole¢nosti Lingea.

CENIK SKOLNICH MULTILICENCI

Anglicky studijni slovnik.....................oocoiiii 1780,- K¢
Anglicky velky slovnik ... 4780,- K¢
Némecky studijni slovnik....................... 1780,- K¢

Némecky velky slovnik
Francouzsky vseobecny slovnik

Anglicky studijni+némecky slovnik......................... 2 990,- K¢
Anglicky velky+némecky velky slovnik .......................ccoocooiiiiii 6 990,- K¢
Anglicky velky+némecky velky+francouzsky slovnik............................ 9 900,- K¢

Grammaticon - kontrola ¢eskych textl...................occooiii 2 580,- K¢

VSIMLI JSTE SI2

Na nase slovniky muUZzete narazit skutecné na
rznych mistech. Slovniky Lingea Lexicon po-
mahaji napriklad nasim egyptologlm v Kahire,
nasli byste je v Kancelafi prezidenta republiky
a spoléhaji se na né i v Ceskych aeroliniich.
Naopak mistem, kde je mUlze spatfit skute¢né
kazdy, se kromé vykladnich skfini stala v po-
sledni dobé i televizni obrazovka.

Hned po rdnu jste si mohli zasoutézit o
Easylex v ramci Dobrého rana s Ceskou
televizi, stacilo spravné odpovédét na divackou
v AZ-kvizu, kterého byste se museli zicastnit
jako soutézici — pak mdate moznost vyhrat
Anglicky studijni slovnik. Nestaci? Pockejte si
na letni vysilani soutézniho poradu ,Bludisté”
— budete-li pozorni a zodpovite spravné
otazku pro divdky, mizete opét ziskat cenu
z nasi produkce.

Prejeme Vam hodné stésti.
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SOUTEZ O EASYLEX!

Necitite se na Ucast v televiznich soutézich?
Neldkaji Vas divacké otdzky? Soutézte s nami
a vyhrajte novinku v nasich slovnicich EasylLex
(Www.easylex.cz).

Easy - kviz
1) Anglicky velky slovnik si po plné instalaci
Lukousne” z vaseho pevného disku 557 MB.
Jak vysoky by byl sloupec disket, které by
obsahly stejné mnozstvi dat? (1 disketa 3,5
= 1,44 MB).

a) 0,66 m
b) 1,176 m
C)2,16m

2) Nasi hlavni nabidkou jsou slovniky pro an-
glicky a némecky jazyk. Je asi samoziejmé, Ze
zdjem o anglictinu je vétsi. Otazka zni — koli-
krat véetsi?

a) 2x

b) 4x

C) 8x

3) V jakém jazyce byl napsan slovnik
Catholicon?

a) latinsko-némeckém

b) latinsko-anglickém

¢) latinsko-francouzském

Své odpovédi zasilejte na soutez@lingea.cz.
Ze spravnych odpovédi vylosujeme 5 vyhercd,
ktefi ziskaji slovnik EasyLex.




CENIK SLOVNIKU LINGEA LEXICON PRO ROK 2004
B ANGLICKE SLOVNIKY

Anglicky studijni 890,- K¢
Anglicky velky 2 390,- K¢
Anglicky hospodarsky 1490,- K¢
Anglicky technicky 1990,- K¢
Anglicky pravnicky 1990,- K¢
Anglicky kapesni 1690,- K¢
Lingea Collins COBUILD 1190,- K¢
Dictionary of Law 1 190,- K¢
Dictionary of Medicine 1 190,- K¢
Dictionary of Business 1 190,- K¢
Dictionary of Military Terms 1.190,- K&
Anglicky studijni + Lingea Collins COBUILD 1790,- K¢
Anglicky velky + hospodarsky + technicky 4 690,- K¢
B NEMECKE SLOVNIKY
Némecky studijni 890,- K¢
Némecky velky 2 390,- K¢
Némecky hospodarsky 1490,- K¢
Némecky technicky 1.990,- K¢
Némecky pravnicky 1.990,- K¢
Némecky kapesni 1690,- K¢
Némecky velky + hospodarsky + technicky 4 690,- K¢
B FRANCOUZSKE SLOVNIKY
Francouzsky vSeobecny 1790,- K¢
Francouzsky finan¢ni 1.190,- K¢
Francouzsky hospodarsky 1990,- K¢
Francouzsky kapesni 1 690,- K&
Francouzsky vSeobecny + finan¢ni + hospodarsky 4 290,- K¢
M POLSKE SLOVNIKY
Polsko - ¢esky velky 2 390,- K¢
Polsko - ¢esky technicky 1.990,- K¢
I SPANELSKE A ITALSKE SLOVNIKY
Spanélsky vieobecny 1.790,- K¢
Spanélsky hospodéisky 1.990,- K¢
Italsky hospodarsky 1.990,- K¢
M JAZYKOVE NASTROJE
Grammaticon 1290,- K¢
Vsechny ceny jsou uvedeny v¢. 22% DPH.
Lingea s.r.o.
Brno, Palackého tf. 35 Praha, Kroftova 18

Tel.: 541 233 160 Tel.: 257 325 822 Toto ¢islo vy3lo 15.3.2004



